Porownanie ttumaczen Psalmow 123:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Piesn stopni.* Moje oczy wznosz¢ ku Tobie,
dostowny Ktory mieszkasz w niebie.**h?2)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Piesh pielgrzymow. Moje oczy wznosze ku
literacki Tobie, Ktéry panujesz na niebie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Piesn stopni. Do ciebie podnosze moje oczy,
literacki Gdanska ktory mieszkasz w niebie.

BG Przektad Biblia Gdanska Piesn stopni. Do ciebie oczy moje podnosze,
literacki ktory mieszkasz w niebie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Piesn stopniow. Ku tobie podnositem oczy moje,
literacki ktory mieszkasz w niebiesiech.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Piesn stopni. Do Ciebie wznosze me oczy, ktory
literacki mieszkasz w niebie.

BW Przektad Biblia Warszawska Piesh pielgrzymek. Oczy moje wznosz¢ ku tobie,
literacki Ktoéry mieszkasz w niebie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Piesn pielgrzymkowa. Wznoszg swe oczy do
literacki Ciebie, ktory mieszkasz w niebiosach.

PAU Przektad Biblia Paulistow Piesn wstepowan. Do Ciebie wznoszg¢ oczy,
literacki ktory mieszkasz w niebie!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Piesn wstepowan. Do Ciebie wznosz¢ me oczy,
literacki ktory przebywasz w niebiosach.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian [Ticus crynenis. Skmo 6 ['ocnioap He OyB B HAac,
literacki VBT Padaina Typkonsika xaii ckaxe I3pains,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Piesh pielgrzymia. Do Ciebie podnosz¢ moje
dynamiczny oczy, o Panujacy w niebiosach.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ku tobie wzniostem oczy, Ty, ktory mieszkasz
dynamiczny w niebiosach.

D Piesn stopni MT G: (Piesn) Dawida, na stopnie 11QPs a.

2 <x>230 2:4</x>; <x>230 11:4</x>; <x>230 115:3</x>; <x>290 40:21-22</x>; <x>470 6:9</x>
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